Sygn. akt VIII Kop 171/10

POSTANOWIENIE

Dnia 01 pazdziernika 2010 roku

Sad Okregowy w Warszawie VIII Wydzial Karny w skladzie:

Przewodniczacy: SSO Piotr Schab

Protokolant: Agnieszka Boniecka-Kozluk

przy udziale Prokuratora: Doroty Ositek

po rozpoznaniu sprawy J. P.,

skazanego wyrokiem Sadu Okregowego w Warszawie z dnia 22 kwietnia 2009 roku, sygn. akt VIII K 15/09,
na wniosek Ministra Sprawiedliwo$ci Rzeczypospolitej Polskiej,

w przedmiocie wydania postanowienia o dopuszczalnoSci przekazania do wykonania w Republice Francuskiej kary 3
(trzech) lat pozbawienia wolnoSci,

na podstawie art. 610 § 2, 611 § 3, art. 3 ust. 1 Konwencji o przekazywaniu oséb skazanych z dnia 21 marca1983 roku
(Dz. U. z 1995 1. nr 51 poz. 279),

postanawia

1. stwierdzi¢ dopuszczalno$¢ przekazania do wykonania w Republice Francuskiej kary 3 (trzech) lat pozbawienia
wolnosci orzeczonej wobec obywatela Republiki Francuskiej J. P. syna J. P. i T. P. z domu T., urodzonego (...) w G.
wyrokiem Sadu Okregowego w Warszawie z dnia 22 kwietnia 2009 roku, sygn. akt VIII K 15/09,

2. przyzna¢ adwokatowi M. K. wynagrodzenie w kwocie 600 zlotych plus VAT (stownie: szeSéset zlotych plus VAT)
za pomoc prawng udzielona skazanemu J. P..

3. koszty postepowania sagdowego w sprawie przejaé na rachunek Skarbu Panstwa;

UZASADNIENIE

Wyrokiem Sgdu Okregowego w Warszawie z dnia 22 kwietnia 2009 roku w sprawie o sygn. akt VIII K 15/09 obywatel
Republiki Francuskiej J. P. za popelienie czynu z art. 55 ust. 1i 3 Ustawy z dnia 29 lipca 2005 roku o przeciwdzialaniu
narkomanii zostal skazany na kare 3 (trzech) lat pozbawienia wolnoéci, przy czym na jej poczet zaliczono okres
tymczasowego aresztowania od dnia 23 lipca 2008 roku do dnia 22 kwietnia 2009 roku. Wyrok stal sie prawomocny
z dniem 05 czerwca 2009 roku.

W pidmie z dnia 14 lutego 2010 roku J. P. zwrdcil sie z prosba o przekazanie do wykonania orzeczonej wobec niego
przez Sad polski kary pozbawienia wolnoSci na terenie Republiki Francuskiej. W uzasadnieniu wniosku wskazal, iz
ze wzgledu na nieznajomo$¢ jezyka polskiego ma trudnoéci z komunikowaniem sie ponadto ma utrudniony kontakt
z rodzina ze wzgledu na to, ze zamieszkuje ona na terenie Republiki Francuskiej. W zwigzku z powyzszym w dniu
09 lipca 2010 roku Minister Sprawiedliwo$ci, dzialajac na podstawie art. 610 § 2 i 611 § 3 kpk, zwrdcil sie do
Sadu Okregowego w Warszawie z wnioskiem o wydanie postanowienia w przedmiocie dopuszczalno$ci przekazania
do wykonania w Republice Francuskiej kary 3 (trzech) lat pozbawienia wolno$ci, orzeczonej wobec J. P. wyzej
wymienionym wyrokiem.



Sad oceniajac dopuszczalno$é przekazania orzeczenia do wykonania za granica wzigl pod uwage, ze J. P. przed
zatrzymaniem nie mial stalego miejsca pobytu na terenie Rzeczypospolitej Polskiej, nie korzysta z prawa azylu.
Skazany jest obywatelem Republiki Francuskiej, wyrazil zgode na przekazanie, za$ przestepstwo, za ktore zostal
skazany wyrokiem Sadu Okregowego w Warszawie jest rowniez czynem zabronionym w Republice Francuskie;j.
Orzeczenie jest prawomocne, a do obycia pozostalo wiecej niz 6 miesiecy kary pozbawienia wolnoéci. Ustalono
rowniez, iz nie nastapilo przedawnienie wykonania orzeczonej kary pozbawienia wolnoSci.

Zdaniem Sadu w niniejszej sprawie nie wystepuja okoliczno$ci uniemozliwiajace przekazanie orzeczenia do
wykonania za granice okre$lone w art. 611b § 2 kpk.

Biorgc pod uwage powyzsze, Sad uznal, iz nie zachodza zadne przeszkody w przekazaniu do wykonania w Republice
Francuskiej wobec obywatela francuskiego J. P. kary 3 lat pozbawienia wolno$ci orzeczonej wobec niego wyrokiem
Sadu Okregowego w Warszawie z dnia 22 kwietnia 2009 roku.

Majac na uwadze powyzsze, orzeczono jak na wstepie



